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O WAZNE INFORMACIE

Aby zapewni¢ optymalne dziatanie urzadzenia, nalezy zwrdci¢ uwage
na nastepujace wazne informacje:

Urzadzenie musi by¢ podtaczone do zapalniczki w aucie za pomoca
zasilacza sieciowego, aby zapewnic¢ prawidtowe dziatanie.

Karta MicroSD:

- Przed pierwszym uzyciem karty pamigci nalezy upewni¢ sig, ze karta
zostata sformatowana w urzadzeniu (Ustawienia > Format).

- Maksymalna pojemnos¢ karty pamieci nie powinna by¢ wieksza niz
32GB.

Uzycie kart pamieci o pojemnosci przekraczajacej maksymalng
zalecana pojemno$¢ moze skutkowac btedami w plikach.

- W celu uzyskania najlepszych rezultatéw zalecamy uzywanie kart
Micro SD wysokiej jakosci, klasy 10 z U3 High Speed lub wyzszych.

Instrukcje bezpieczenstwa:

A UWAGA: Urzadzenie nie jest odpowiednie dla dzieci ponizej

36 miesigca zycia z powodu ryzyka zadtawienia.

A UWAGA: Zawsze nalezy chronic¢ urzadzenie przed upadkiem i

uderzeniami.
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- Zachowaj odpowiednig odlegtos$¢ od obiektow, ktére generuja silne
pole magnetyczne lub fale radiowe, aby zapobiec uszkodzeniu
produktu lub wptynaé na jakos¢ dzwieku i obrazu.
- Urzadzenie nalezy przechowywaé w chtodnym (w temperaturze
pokojowej) miejscu suchym i wolnym od kurzu oraz nigdy nie
wystawiac go na dziatanie wysokich temperatur lub statego
bezposredniego swiatta stonecznego.
- W mato prawdopodobnym przypadku przegrzania, dymu lub
nieprzyjemnych zapachéw wydobywajacych sie z urzgdzenia, nalezy
natychmiast odfaczy¢ je od kabla tadujacego i wyjac baterie, aby
unikngé pozaru.

FUNKCJE

1) Gniazdo karty pamieci

2) W gére

Strona w gére

W menu ustawien lub trybie odtwarzania, nacisnij krétko
[W gére (Up)] by nawigowaé w gére.

3) Przycisk Menu

W trybie czuwania, nacisnij krétko [ Menu] by wejsé¢ w menu
ustawien.

Naciénij krétko  [W gére (Up)] lub [W dét (Down)] by wybraé
opcje menu.

Naciénij krétko  [OK] by potwierdzi¢.

Naciénij krétko  [Menu] by wyjsé z strony menu ustawien.
Czynnosci zwigzane z menu ustawien s takie same dla trybéw wideo,
aparatu i odtwarzania).
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4) W dét
W dot
W menu ustawien lub w trybie odtwarzania, nacisnij krétko
[W dét (Down)] by poruszac sie w dét.

5) Mikrofon — Wbudowany mikrofon do nagran audio

6) Zresetuj
Nacisnij krotko the przycisk Reset, by zresetowac urzgdzenie.

7) Wiaczanie

By wiaczyc.

Naciénij przycisk [ Zasilanie (Power)] i przytrzymaj przez 3 sekundy
by wigczy¢ urzadzenie.

Po wtaczeniu urzadzenie automatycznie rozpocznie nagrywanie.

By wytaczyc:

Naci$nij przycisk [Zasilanie (Power)] i przytrzymaj przez 3 sekundy.
Urzadzenie automatycznie zapisze biezgcy plik wideo i ustawienia
uzytkownika oraz wytaczy sie.

8) Przycisk blokady

Podczas nagrywania nacisnij krétko przycisk blokady, aby
zabezpieczy¢ biezacy plik przed usunieciem.

9) Tryb

Funkcja: Zmiana trybu urzadzenia

W trybie czuwania, naciénij krétko [ Tryb (Mode)] aby przetacza¢
pomiedzy réznymi trybami (wideo / zdje¢/ odtwarzania).

10) Przycisk OK/Pauza
Funkcja 1: Potwierdzenie wybranego elementu menu
W trybie czuwania, wideo/zdje¢/odtwarzania, naciénij krétko [Menu]
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by wejsé w menu.
Naciénij krétko [ W gére/dét (Up/Down)] by przegladaé, naciénij
[0K] by potwierdzi¢.

Funkcja 2: Rozpoczecie/zakoriczenie nagrywania wideo.

W trybie wideo nacisnij krétko  [OK] by rozpocza¢ nagrywanie
wideo, naciénij krétko  [OK] ponownie by zakoriczyé nagrywanie
wideo.

Funkcja 3: Aparat
W trybie aparatu, naciénij krétko  [OK] by wykonaé zdjecie.

Funkcja 4: Zatrzymanie odtwarzania wideo

W trybie odtwarzania, naciénij krotko [OK] by zatrzymaé
odtwarzanie wideo. Nacisnij krétko [OK] by ponownie rozpoczaé
odtwarzanie.

11) USB

Interfejs danych USB

Funkcja 1: Pofgczenie z komputerem PC w celu przesytania danych.
Funkcja 2: Podtaczenie do zewnetrznego zasilacza w celu
natadowania akumulatora lub obstugi urzadzenia.

12) Wyjscie HDMI
Podtacz kabel HDMI do tego portu, aby w trybie odtwarzania
wyswietli¢ zawartos¢ na ekranie telewizora.
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Funkcje specjalne

G-sensor

To urzadzenie ma wbudowany czujnik G-sensor (akcelerometr). W
przypadku powaznego uderzenia pojazdu, kamera zapisze i ochroni
nagrane wideo przed nadpisaniem, co zostanie oznaczone ikong
"blokady" na ekranie. Tak zabezpieczony plik wideo nie zostanie
nadpisany podczas normalnej pracy.

Uwaga: Czutos¢ G-Sensora mozna regulowac, a jego ustawienia
mozna zmienia¢ w menu ustawien zgodnie z wtasnymi preferencjami.

Funkcja blokady jednoprzyciskowej

Urzadzenie to wyposazone jest rowniez w funkcje blokady
jednoprzyciskowej, ktéra umozliwia reczne oznaczanie plikéw, ktére
chcesz zabezpieczy¢ przed usunieciem, podczas normalnego
nagrywania i nadpisywania plikéw w aparacie.

Aby zabezpieczy¢ plik, w trybie wideo, naciénij krétko  [Zabezpiecz
(Lock)] a biezgce nagranie zostanie zabezpieczone.

Automatyczne wtaczanie / wytgczanie

Urzadzenie automatycznie wtaczy sie i rozpocznie nagrywanie po
wtgczeniu zaptonu pojazdu.

Zostanie to potwierdzone przez podswietlony wskaznik natadowania,
a wskaznik nagrywania wideo zacznie migac.

Gdy zapton pojazdu zostanie wytaczony, urzadzenie automatycznie
zapisze zarejestrowane wideo i wytaczy sie.

Wszystkie nagrane filmy zostang zapisane na wtozonej karcie pamieci
w poszczegdlnych, osobnych plikach.

Po zapetnieniu karty pamieci, urzadzenie automatycznie nadpisze
pierwszy (najstarszy) plik.




SV4 e PL
Manualne wiaczanie / wytaczanie
Przytrzymaj [Zasilanie (Power)] przez 3 sekundy by wtaczy¢
urzadzenie.
Przytrzymaj [Zasilanie (Power)] ponownie przez 3 sekundy by
wytaczy¢ urzadzenie.
Uwaga: Urzadzenie wytaczy sie automatycznie, gdy poziom
natadowania baterii bedzie niski.

Tryb zdjec

Uruchom urzadzenie i naciénij krétko [Tryb (Mode)] by wejéé w tryb
zdjec. lkona w lewym gérnym rogu zmieni si¢ z wideo na zdjecie.
Naciénij krétko  [OK] by zrobié zdjecie.

Naciénij krétko [ Tryb (Mode)1 by powréci¢ do trybu wideo.

Odtwarzanie Wideo / Zdjeé

Uruchom urzadzenie i naciénij krétko [ Tryb (Mode)] dwukrotnie by
wejs¢ w tryb odtwarzania.

Nacisnij krétko LW gére (Up)1/[W dét (Down)] by zaznaczy¢ plik
zdjeciowy lub wideo do odtworzenia.

Naciénij krétko  [OK] by potwierdzi¢ swéj wybér.

By wyj$¢ z trybu odtwarzania, nacisnij krétko [ Tryb (Mode)] .

Ustawienia czasu

IW trybie czuwania i bez nagrywania wideo naciénij krétko [Menu]

by wejs¢ w menu ustawien.

Nacisnij krotko [W gére (Up) 1/l W dét (Down)] by przesunaé kursor

do opcji ustawien czasu/ daty.

Naci$nij krétko  [OK] by wej$¢ w menu ustawien czasu.
[UWAGA] Upewnij sie, ze data i godzina sg prawidtowo zapisane,

aby zapewni¢ jak najdoktadniejsze informacje w razie wypadku

drogowego.
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Podtacz aparat do portu USB komputera za pomocg kabla USB.

SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Karta pamieci

Czujnik 3G | Wbudowany
Rozmiar ekranu LCD | 3” /7.6¢cm (16:9)
Obiektyw | 140°
. L Full HD (poprzez interpolacje),
Rozdzielczo$¢ wideo
HD, VGA
Format wideo | AVI
Nagrywanie w petli | Tak
Rozdzielczos¢ zdjecia | 3M, 2M, 1M
Format zdje¢ | JPG
Karta SDHC TF do 32 GB

(nie zawarta w opakowaniu)

Mikrofon | Whbudowany
Czestotliwos¢ | 50HZ/60HZ
Zasilanie | 5V 1A

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

» W przypadku probleméw napotkanych podczas normalnego

uzytkowania wyprébuj rozwigzania proponowane ponizej:

® Nie mozna robic zdjec i nagrywac wideo

Upewnij sig, ze na karcie pamieci jest wystarczajgca ilo$¢ wolnego

miejsca oraz ze karta nie jest zablokowana.

® Urzadzenie automatycznie zatrzymuje sie¢ podczas nagrywania
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Upewnij sie, ze uzywasz kompatybilnej karty pamieci SDHC o duzej
szybkosci. Zalecana klasa 10 lub wyzsza.

® Podczas odtwarzania zdjec¢ lub wideo pojawia sie komunikat
"Btad pliku"

Upewnij sie, ze karta pamieci jest sformatowana przed pierwszym

uzyciem.

® Nagrania wideo nie s3 wyrazne
Upewnij sie, ze obiektyw jest wolny od ttuszczu i brudu.

® Czarny obraz podczas nagrywania obszaru nieba lub wody
Sceny z wysokim kontrastem beda miaty wptyw na funkcje
automatycznej ekspozycji. Zmien ustawienie EV w menu ustawien
urzadzenia.

® Kolory nagran wideo w pochmurny dzien oraz na zewnatrz sg
znieksztatcone

W menu ustawien urzgdzenia ustaw funkcje "balansu bieli" na

automatyczny.

® Wystepuje migotanie lub interferencja w obrazie
W menu ustawien urzadzenia ustaw "Czestotliwos¢" na 50 Hz lub 60
Hz, zgodnie z lokalng czestotliwoscia zasilania.

® Urzadzenie nie odpowiada lub jest zawieszone.
Przywrd¢ ustawienia fabryczne, naciskajac przycisk Reset.
Uwaga: Po ponownym uruchomieniu konieczne moze by¢
zresetowanie czasu i daty.
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o Wszystkie specyfikacje produktéow sg poprawne w

momencie wydruku i mogg ulec zmianie bez wczes$niejszego

powiadomienia.

Easypix GmbH zastrzega sobie prawo do btedéw lub pominieé.
Aby uzyska¢ pomoc techniczng, prosimy odwiedzi¢ nasz dziat

pomocy na www.easypix.eu.

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Producent niniejszym oswiadcza, ze oznakowanie CE zostato
umieszczone na produkcie StreetVision SV4 zgodnie z
zasadniczymi wymaganiami i innymi odpowiednimi przepisami
nastepujacych dyrektyw europejskich:

2014/53/EU

2011/65/EC RoHs

2014/30/EU EMV

2012/19/EC WEEE

q3

Deklaracje zgodno$ci mozna pobrac z:
http://www.easypix.info/download/pdf/doc_sv4.pdf.


http://www.easypix.eu/
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UTYLIZACIA

@ Utylizacja opakowania

Sortuj materiaty opakowania. Do makulatury nalezy doda¢ karton
i tekture, folie nalezy poddac recyklingowi.

X

—

Unieszkodliwianie  zuzytego  sprzetu elektrycznego i
elektronicznego i/lub baterii przez konsumentéw w
gospodarstwach domowych na terenie Unii Europejskiej.

Ten symbol na produkcie lub opakowaniu oznacza, ze produktu
nie wolno wyrzuca¢ razem z odpadami komunalnymi. Stare
urzagdzenie i/lub baterie/akumulatory nalezy zwréci¢é do
odpowiednich punktéw zbidrki w celu recyklingu urzadzen
elektrycznych i elektronicznych i/lub baterii/akumulatoréw. Aby
uzyska¢ wiecej informacji na temat recyklingu tego sprzetu i/lub
baterii, nalezy skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi, sklepem,
w ktérym zakupiono sprzet, lub firmg zajmujacy sie utylizacjg
odpaddéw. Recykling materiatdw pomaga chroni¢ zasoby
naturalne i zapewnia bezpieczny sposdb recyklingu dla zdrowia
ludzkiego i Srodowiska.

A Ostrzezenie o baterii

- Nie nalezy demontowac ani uderza¢ w baterie. Uwazaj, aby nie
zwaré¢ baterii.  Nie nalezy wystawia¢ baterii na dziatanie
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wysokich temperatur. Nie uzywaj baterii, jesli przecieka lub
rozszerza sie.

- Zawsze tadowac przez system. Jesli bateria zostanie wymieniona
na niewtfasciwy typ, istnieje ryzyko wybuchu.

- Baterie nalezy przechowywac z dala od dzieci.

- Baterie moga eksplodowa¢, jesli zostang wystawione na
dziatanie otwartego ognia. Nigdy nie wrzuca¢ baterii do ognia.

- Zuzyte baterie nalezy utylizowa¢ zgodnie 2z lokalnymi
przepisami.

- Baterie nalezy wyja¢ i zutylizowa¢ oddzielnie przed
wyrzuceniem urzgdzenia.

)

Aparat nie jest odpowiedni dla dzieci ponizej 3 roku zycia ze
wzgledu na ryzyko uduszenia.

@& (CEFCE

Made in China / Only for EU

Ostrzezenie o matych czesciach

LIFESTYLE ELECTRONICS



